
Les collections les plus connues et les 
plus fouillees par les chercheurs ne lais
sent pas moins de nous tenir en reserve 
certaines surprises. Une de celles-la est 
la correspondance inedite conservee a la 
Bibliothegue du Grand Opera de Paris 
sous la. cote LAS Enesco. 11 s'agit de 
22 lettres echelonnees sur une periode 
de 13 ans (1930-1943) ainsi: 14, des 
a_utographes de Georges Enesco, 7 autres, 
s1gnees par des personnes diverses et un 
telegramme. Toutes ces lettres ( sauf une 
seul~) se referent a la premiere de l'opera 
<Ed1pe d'Enesco, en 1936 a Paris, ainsi 
qu'a une eventuelle premiere bucares
toise en 1942 -1943 ; le destinataire en 
est Jacques Rouche 1, le directeur du 
Grand Opera a l'epoque. 

Qui etait Jacques Rouche 1 Les ouvra
ges de l'histoire du theâtre fran9ais s'arre
tent assez longuement sur ce nom. Per
sonnalite eminente de la vie thrâtrale de 
la premiere moitie du siecle, Jacques 
Rouche fut l'un des innovateurs de la 
scene fran9aise. Aprcs avoir fait dans son 
propre theâtre - << Theâtre des Arts >> -

d'audacieuses exp(~rimentations en ce qui 
concerne la scenographie de quelques spec
tacles tenus aujourd'hui pour des moments 
de reference dans l'evolution ele l'art 
scenigue moderne, Rouche fut nomml~ 
en _1914 directeur du Grand Opl;ra ele 
Paris. Da.ns l 'institution fort conserva
ţrice eţ su~ette a un gout plutot mediocre, 
11 a reuss1 dans les trente annees qu'il 
occupa ce fauteuil a introduire ele la 
rigueur culturelle et un esprit moder
niste. La selection du repertoire et l'appui 
accorde a la creation contemporaine cons
tituerent un point important de son 
programme d'action; c'est ainsi que des 
rnuvres de l\lilhaud, Roussel, Honegger 
etc. occasionerent de memorables mises 
en scene, realisees par Ies meilleurs artis
tes (peintrcs, choregraphes et autres) 
convies a mettre tout lcur genic au 
service de I'idee du spectacle Iyrique. 
, Cel_a etant, 1~, :prcsence de l"<Edipe 
enescien sur la scene du Grand Opera 
de Paris s'inscrit dans un contexte cohe
rent. 11 semble meme, ainsi qu'il ressort 
de la premiere lettre (LAS Enesco 10), 
que !'opera avait ete reclame avec insis
t~nce par le directeur avant que la parti
t1on fut achevee. l\fais, ceci n'est qu'une 
des precisions qu'apportent Ies dites let
tres a la << biographie >> du chef-d'rnuvre 

UNE CORRESPONDANCE 
, INEDITE ET QUELQUES 
EPISODES CONCERNANT LA 

PREMIERE DE L'OPERA 
OEDIPE D'ENESCO 

E!end Zottooicednu 

de Georges Enesco. Elles en contiennent 
en cffet d'autres, sur des plans divers: 
1. donnees concretes d'ordre << biographi
gue >> sur Ie processus de mise en scene 
de l 'opera; 2. informations sur Ia vision 
scenigue et musicale du compositeur, in
ten•ssantes par leur note inedite ( carac
terisation vocale des personnages, mani
ere de minuter, propositions concernant 
la mise en secnc et Ia sc<'•nographie); 
3. suggt>i,;tiom; d'ordre psychique 6ma
nant du texte des lettre8 avec plus ou 
moins de clarte. 

nu premier groupe font partie Ies de
tail8 qui concernent Ies operatiom; exi
gees par la necessite de copier la parti
tion orchestrale et les differentes parties 
musicales; l'impression de la reduc
tion de piano (LAS Enesco 12-li>, 17, 
4 lettres non cotees); la paternite d'Henri 
Lauth sur celle-ci, ail18i que la sub-
8tantielle participation d'Enesco a cette · 
operation, le compositeur se rei,;ervant le 
droit de corriger Iei,; epreuves mais laissant la 
revision finale aux soim, de Lauth (LAS 
Enesco 12, 13); des details, pour finir, 
sur Ies efforts entrepris a Bucarest par 
Tiberiu Hrediceanu - a l'epoque direc
teur de l'Opera Roumain de cette ville -
afin de monter <Edipe en Roumanie 
(LAS Enesco 21, 22 et 2 lettres non 
cotees). Tout cela permet d'etablir une 
chronologie assez precise des phases du 
travail de mise en 8Cene, a partir d'avril 
1934 - moment auguel Enesco fit par
venir le chronometrage des scenes, pro-
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hahlt•ment necessaire pour fixPr le eahicr 
de charges de la mixe eu xd·rn· l't des 
deeon, ( LAS Bnef-leo 13 ). 

Le secorul groupe d 'infonrmt ionf.l1 Ies 
plus pn'cipuses par a.illeurs, porte wr 
Ies vrn•s d'Enesco quant a la, re1n·esenta
tion future de son opera sur la set'me, 
sur Ic ehoix cl'A1uln' Pernet dans Ie r6Ie 
principal - (·elui-ei lui scmblant avoir << la 
voix, la. diction, le jeu de sd•nc et la 
plastiquc adequa,ts >> (LAS Enesco 12), 
ain:,;i quc :-;nr son dc•:-;ir de Yoir :tu pupitre 
Philippe Gaubert (LAS Bne:,;eo 1-!). 

'l'r&:,; intere:-;sant <' aussi est ht nmnierc 
dont il ea.raeteri:,;e Ies timbres de st•8 
personm1ges: aprps qm· dan:,; une premieie 
Id tre ( LAS Brn•:,;co Li), il t racc 1me 
psquis:,;p des Voix (oit, curieusement, Tlu•
see p:,;I ini-;crit commc tenor et tous Ies 
rtiles f<'.•minins sont gToUJH':-; en:-;emble 
comnw << :,;opnlllos dn11n:1tiq ues >>),le:,; lettn•s 
LAS E1wsco 16 l'1 17 nous <1J)]ll"l'Hnent 
dans Ie elc'•t a,il lt• earnct t'·n• :,;pfrifiq uc· de 
ehaque Voix: ('n•on - << hasse (·lrnntanle, 
sans trop grand<• puissarn:P, mais au t im
bre ineisif >>; IP BPrg·er - tt>nor el'<< urn· 
l'PrtainP allun• hl•si1,rntl1 pt, apl•un•e, sa11s 
n{>eps:,;itpr aul·un volunw dl• Yoix, ou 
hi(•n ern·on· Ie Gmll(l-Prelre - ha:,;:,;e l'11an-
1ante, onc1 Ul'use >>. 

Le ehronoml'tmge tr:uluit en temp:,; 
musieal le princip(• esthetique - Yerita.
ble r&glc dl• eoruluite - qne le compoRi
teur :,;'{>tait irnpose a,·pc eonYiction : << 9.1 
eloit marcher! Pa.s de pathos, pas de 
redite:,;, pas de discours inutiles, l 'action 
eloit se nouer rapidement >> 2• LP tl'mpo 
gl'nernl, tr&s rapide, dans lequPl Ene:-;co 
Youla.i t Yoir se dt•rouler l 'reu,-re -- selon 
lui (LAS Enesco 1:3), 1111 tota.I dl' deux 
lwurcs un quart, tont au plus deux hl'un•s 
l't demie (soit 13:i-LiO minniPs) - n'a 
pu i'~tI·t• proba.blenwnt a.tteint :tu coun; 
de l'l•x('Cution sur la scene et toute:,; Ies 
interpretations integrales q ue jll eonnais:,;e 
de l'opera dt'pas:,;ent ce tl'mp:,;: par exem
ple, J'pm•egistrl'ment du s1wetacle ayant au 
pupitn• Constantin SilVP:-;tri, a l 'Opfr,1 
Hounmi11 de Bucarest, l'Il 19;"i8, co1n-re Liii 
min., Li st'l'. (se gardant donc tres prP8 
du 1emp8 eseomptc'i par IP compoxiteur) 
l'1 le:,; deux Yariantes rea\is~'l's par l\Iihai 
Bredit·t•anu (sur disque ELBC'TIU~CORD 
et pm•egistn•ment de la Phonutheque de 
la RTV-Roumaine) atteignent l'une, 161 
min., 03 sec. et l'a.utre 163 min. 

Quant a la vision scenique d'Enesco, 
les images qu'il suggere reprennent et 

explicitent le8 indications marqm•ex dans 
la partition. Elles rel&vent d'une optique 
traditiom1elle, courantl' dans Ies theâtres 
d'opera du tcmps: << En general, ne cro
yez-vous pas qn'elle /la mise en ;;eene -
N. D.A ./ denait etre d'une grandl' sim
plicitt\ sans trop cependant oublicr totalP
ment celle d'(Edipe- Roi aux Fraru;ais 
du tl'mps de 1\Ionnet-Sully '? >> ( LAS Eneseo 
12). La xeule conce8sion qu'il fasse au 
go-0.t moderne c 'est <l'insister sur la scene 
tournantl', elle aussi, neanmoins, desti
nee a servir de support a un decor malgre 
tont romantique, avcc rochers, eascades 
l't cheYaux en carton (LAS Enesco 13). 

Des eonstatations d'ordrepsychiqml peu
vent l'galt•ment etre faites par Ic truche
ment de cps lettres ou l'emoi impatient 
avec leq uel Erwsco - a.lom loin de Paris 
- suivait le:,; preparatifa de la. premiere 
tmnsparaît a chaque fouillet. ('omme un 
!Pit motiv revient le mot << teneur >> a 
l 'idel' d 'ctVoir a y open•r ct•rtairn•:,; l'Oll}JU

res; ii Sl' muntre ce1wrnlant d'aceonl -
hien qu'il c'•1n·ouv:H n'importe qnl'lll' in
terYe11tio11 t·omnw Ulll' propn• mutilation 
- a h1isser nrnin libn· a Philippe Gaulwr1 
- aecord dont toutdois on n'a pas USl'. 
Toudrnntes le sunt l'1 sa erainte - non 
:LY011ec mais th•chiffrahle en filigrn,1w -
q Ul' le spectaele rechtml'rait un potl'ntiel 
ele trop nombreuses forecs ( ei ce, 1lans 
un t he:î,ire ayant Ies possibilitl'S du Grand 
Opera!) et :,;a proposition, un 1wu ing{>mw, 
que chayue interpr&te chant:ît dcux r61Ps. 
Ymiment sunn·enante cette modestie ex
traonlirmin• et ab:,;olument authPntiq ne 
le porh1nt a :,;'effaet>r, a chuchotn dirait-on 
timidement ses propres preferences, tout 
en se defrndant avec unc extreme dPliea
t essc de8 Sl'lltiment:-; dP paraître attentl'r 
PH q uelq ue sor1 e a la libertl' des n•alisa
teurs du spectacll'. Et meme la defe
rencc - qui pourrait semblcr excessiYc 
- des form'.llcs de polites,;~ fina.le de ses 
lettre8 (telle8 que, par exemple, << mes 
sentiments de gratitudc et de devoumcnt 
admira.tif >>) a,cquiert en derniere instance 
tout son sens si on songe qu'il x'adres
sa,it a un homnw îtge de plus de 7!i a,ns 
et si, dP plus, 011 obse1Te Pt on tient 
eomptt• du respect et de Ia parfaite cour
toisie a,vec lesquels il s'exprimc a l'egard 
des plus humbles de :,;es collaborateurs 
(le copiste, le personnel de scene etc.) 
(LAS Enesco 14, 19). Il s'agit d'une poli
tesse fonciere, issue d 'usages de tres bon 
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aloi, de vieille tradition roumairH>, <>t 
11011 pa,s d'attitlHles de conjonet UI'L'. 

Et, pour finir, ces lettrPs t<.>moignent 
aussi ele ses scrupules et du sem; ele rPx
pornm.bilitt• Ppl'OUVP a l 'rgard <]p sit ('l'('

at ion Pn devoilant xp,; rPti('ern·ex qmtnt 
:\ l'imprPsxion: << ,Je n'ai pas nrnlu qu'on 
grnY(• ou polyeopic mon reuvn• antnt dl' 
l'aYoir cntendue, par com;ciencl' >> (LAS 
Ene,-co 1-! ). Enfin, elles nou,; decouvrent 
t outc sa bienveillanee Pt sa chaleure1rne 
gPn('rositc•, comme il resso1t des nom
hreuses lPttrex dl' recomman<lation qn'il 
xignait (,-oir, par PXl'mplP, LAR EnPsPo 8). 

Ct> 2fi deeemhre 1930 

Oher l\lonsieur 

Par la mult it ndt' des dt'tails hiographi
tp1ex et <kx xuggPxtions qn'il apportl', 
t'l' lot ele tloennwntx ~teh&n• ele brosxer 
une imagP, toujourx perfr('tible <l 'aillpm·x, 
<le h1 1wrxornutlite xi eomplexe <lP Georges 
Enps(•o l't eontrilnH' tout a la fois a, <·om
pl<'.•tpr la << hiographil' >> <l'nn <"lwf d'reuYn• : 
f"(EdipP (:'I\('X('Îl'n. 

Ci-apr&,;, le texte clpx Jet t l'l'X, dans !Pur 
orclre ehronologiqlH', Pn intPrealant (•p]lps 
d'Bnesco aYP(' eellPx dPx 11utrPs ('OITPspo11-
dantx, car ii m'a xemhle plux signifi(':1t if 
dl' Rl!i vre le fii logiq JH' <lPx <'J)Îxod(•x q 11e 
dl' gTOll)H'l' ll'X doc·ume11t X cl'aprc•x le11rn 
inx(')'ÎJ>t ionx d 'are hiYex. 

LAS Erwsco 10 

(Paris ~ 26 nrn dt> Clichy) 

O'rst en Houmanie que YotrP xi aimable mot. m'a n•joint. ?lfprf'i dt> tont 
creur de bien Youloir demander dPx noln-Pllcs de mon <• OEdipe >>, ee qui pst 
un honneur pour moi. Aujourd'hui jc puix repondre an~c pini'\ de precixion ;\, 
la question que Youx Yonlpz bien nw posPr . .J'espere a,-oir termill(\ xi tout Ya 
bien, ma partition l'll FeYripr 3. l\laix, ii )' a lPs copies, et surtont la rPduction ! 
Et jc n'ai pas le temps dP la faire ! Puis-je vous prier de m'indiqu(•r cpwlqu'un 
pour cela, auquel jP saurni tt~moigrwr ma gratitude pour ce tran1il ingrat'? 

Excusez-moi de Youx importunt>r an•c cela, Pt Yeuillez m<• 1wrnwttre, 
lors de mon retour· a Paris dans la seconde quinzainP de ,T anviPr, dP YPnir rne 
prescnter chez vous. 

En attcrnlant, croypz hiPn, ehpr .:\fonxiPnr, :1 mes spnti ments lPs plus 
reconnaissantl' et <listingurx. 

/Prwn adressc/ 
'llonsieur, \lonsieur Honchi· 

Direcleur de l'Acadcmil' :S:alionale 
cip 'llusiqur l'l eh• Dans!', Paris 

Paris. 2(i H IH' dl' Cli<"h~· 

Oher .:\f onsicur 

Georgt"i Enesco 

LAS E!il'SCO 11 

Ce 2!1 mai l!l:lt 

Oe soir ayant le dernicr concnt dl' ma derniere tournet>, ,Î<' me permcttrai 
demain dans la matinee a 11 heures, de passcr a l'Opera, avec l'espoir de pou
voir vous causer quelques minutes au sujet d'(EiHpe ainsi qup voux avez cu 
la grande amabili te de me le demandPr ... Ou, xi Yous ne po1n-pz mc recevoir 
demain, y avoir un rendez-vous pour la SPmainc prochainc. 

Croyez bien, cher Monsieur, i\ mcs SPntimPnts trcs rcconnaissants. 

George8 Enesco 77 
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Clwz :\Ir. A. II. Cohen - 51 Strada Brczoianu 
Bucan•st 

(Paris, 26 Huc de Clichy) 

Cher Monsieur 

LAS Encsco 12 

Cc 7 avril 19:l4 

Dans une lettre recente, l\Ionsieur Benac 4 me dit avoir eu le plaisir de 
vous voir, et me communique votre si aimable desir d'avoir au plus tot une 
partition de man<, CEdipe >>. 11 y a plusieurs semaines qu j'en ai donne Ies 
dernieres epreuves, avec tres peu de corrections, et la mention qu'apres leur 
revision le tout serait bon a tirer. En plus, j'ai ecrit a Monsieur Bellanger, de 
la maison Salabert, de vous faire parvenir la partition le plus vite possible. 
Par ce meme courrier je recris a l\fonsieur Bellanger, avec priere de hâter serieu-
8ement la chose. - Et maintenant, m'e8t-il permis d'exprimer deux desirs? 
L'un, c'est que le role d'CEdipe soit confie a l\Ionsieur Pernet, qui me semble 
avoir la voix, la diction, le jeu de scene et la plastique adequats. L'autre c'est 
que l'etude de l'amvre soit remise entre Ies mains de l\fonsieur Lauth 5, qui a 
fait la reduction de piano de l'ouvrage en question. J e m'excuse de venir avec 
ces deux demandes, dont je suis sur vous ne me tiendrez pas rigueur. 

Pour la mise en scene, ne pensez-vous pas que la scene tournante ferait 
bien au dernier tableau 1 En general, ne croyez-vous pas qu'elle devrait etre 
d'une grande simplicite, sarn; cependant oublier totalement celle d'OEd1:pe Roi 
aux Fran<;lais du temps de Mounet-Sully? 

Pardonnez-moi de me permettre ces quelques suggestions vis-a-vis d'un 
maître tel que vous. Les auteurs ont deces audaces ! En vous remerciant encore 
pour votre bienveillance, je vous prie d'agreer ici, cher monsieur, mon admira
tion et mes sentiments de haute consideration 

Chez Mr.A.H.Cohen-51 Strada Brezoianu 
Bucarest 

(Paris, 26 Rue de Clichy) 

Cher l\fonsieur 

George Ene.Yco 

LAS Encsco 13 

Cc 25 aYril 1931 

Je vous remercie de tout camr pour votre si prompte et 8Î aimable repornie. 
J'ai de suite telegraphie a mon ami et collaborateur Edmond Fleg (1 quai aux 
Fleurs-Paris) pour le prier de vous remettre de suite le livret d'(Edipe. II est, 
a 2 ou 3 phrases pres, conforme a la partition. J'y ai ajoute un gros eclair avec 
un violent et long coup de tonnerre au 2d tableau de 2d acte, au moment ou 
Oedipe s'apprete a retourner a Corinthe, entre Ies phrases: << Oui, je puis retour
ner ... >> ••• eclair ... tonnerre long ... , puis: << l\Iais, si c'etait un piege du 
Dieu ?- >> 

Et aussi, tout a la fin du 4e et dernier acte, de suite apres que la lumiere 
eblouissante s'est eteinte et que Ies Eumenides ont chante: << Heureux celui 
dont l'âme est pure: la paix sur lui », pendant que Thesee est prosterne immo
bile a genoux jusqu'a la fin, durant environ 50 secondes de musique, d'abord 
Ies cîmes des arbres s'eclairent des rayons pourpres du soleil couchant puis 
Ies feuilles se mettent a se mouvoir doucement a la brise du soir, et, pendant 
d'autres environ 25 secondes de musique, Ie rideau tombe lentement et touche 
le plancher sur un coup de tam-tam. 

Pour ce qui est des changements de dewrs entre Ies 3 tableaux du 2d 
acte, il y a 3 minutes de musique entre le F et le 2d tableau (ad lib. quelques 
secondes de plus), et 2¼ minutes entre le 2d et le 3° tableau (aussi prolongeable 
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de quelques secondes de plus). Le probleme ne sera pas ardu, vu que le decor 
du 1 er tableau peut etre tout sur le devant de la scene, le 2d un peu en retrait, 
avec le rocher du berger cachant Ies remparts du 3e tableau, et par une breche 
entre le dit rocher et un coteau du cote oppose le simulacre de la lutte parricide, 
avec Ies bustes des tj_uatre hommes, le haut d'un char et des tetes de chevaux 
empailles ou en carton. J e me permet aussi de suggerer le 3e tableau du 2d 
acte avec le mur du rempart coupe sur le devant (on appelle 'ta, je crois, pan 
coupe f ... ) de fa'ton qu'on voie de la salle et l'interieur, et l'exterieur des rem
parts, pour bien suivre auditivement et visuellements Ies mouvements de tout 
le monde. 

Pour la duree de l'ouvrage: 1 •r et 4• acte un peu moins de 25 min. chaque, 
je crois. Les 3• et 2• environ 45 min. chaque. Le tout : 2¼ - 2¼ h. 

Reste le decor final avec la scene tournante: il y a un peu moins de 3 
minutes de musique entre le moment ou le decor commence a changer et le 
moment ou l'on decouvre la grotte et ou il s'arrete; je dois aussi ajouter que 
Ies dernieres 30 secondes de musique, avant la lumiere de la grotte, sont pour 
nn decor de rochers, et, si possible, de simulacres de cascades. 

,J'espere d'ailleurs que d'ici peu la maison Salabert vous fera parvenir 
la partition, retardee par la revision finale de Mr. Lauth, qui me dit avoir ete 
tres occupe. - Pardon de tout ceci, cher monsieur, et encore infiniment merei. 
Veuillez croire toujours, je vous prie, â, mes sentiments d'admiration et de 
haute consideration. 

Quni nux Fkurs IY 
tel. Odfon 55--- 71 

Mon cher Directeur, 

Georges Enesco 

27 avril 

Puisque vous avez bien voulu me parler de la distribution d'<Edipe, je 
vais m'informer de la tessiture exacte de differents râles, et des que je la con
naîtrai, je me ferai un plaisir de vous demander un rendez-vous. Veuillez, croire, 
mon cher Directeur, â, mes sentiments tres cordiaux. 

Edmond Fleg 

Tht;âtre :\"alionnl de !'Opera 

10 sept. 1934 

l\fonsieur, 
Je vous serais tres oblige de bien vouloir me faire savoir a quelle date 

vous pensez pouvoir livrer le materiei d'orchestre, partition et parties completes 
de l'<Edipe de M. Enesco. 

Veuillez agreer, Monsieur, mes sentiments distingues 

L'Administrateur 

:\I. Dnbois, copiste 86 Bd. Rochcchouart Paris 79 
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lL Duhois 
86, Boulevard Hoclu•chouarl 

Paris, 18° aroncL 
'.\"orei 52--- -111 

l\fo rn;i eu r 

l I sept. 1\1:l I 

La Part.ition d'<Edip~ d'Enexco est terminee et le materiel d'orchestre 
<>St complet pour lex :1 premiem acteR ; il ne reste plus que quelques doublurPR 
du Je acte a terminer (C'm;t Madame ,fakob 41 rue Lepic 18e) qui fait cette 
copie (rmrnique et materiei). Ce qui est fait est chez l\fonsipur Enexco et je t.îchc 
actuellement de joindre ht pernonne qui a la clef. 

Cex partitionx Pt ]p tnîtt-eri<'l xont. <'n cahierR, mai8 non rd1:es. Fant-il le 
faire ou vous livrer cn cet. etat ! 

Veuillcz agr·ecr ~fonsieur l'exprcxsion de mes meilleurs Rent.iments 

/Au crayon rougl'/. Attendre qu'il soit !Prmine. 

Le Ykux \loulin 
Ill'auvallon 

Par S te :\laximc• ( Yar) 

l\Ionsieur le Directenr 

llenri Dnboi8 

25 Sl'pt. 19 :11 

,J'adre:-.se, par ce meme courricr i1 Georges Enesco, 26 nw d<' ('Jich)· i\ 
Pari8, une copie de voire si int<lrex:-.ante lettre, qui le suivra certainerrnmt. oi'1 
ii sc trouve, cc que j'ig-nore avec precision. ,Te n'ai pas soux la main lP contrat 
dont il s'agit Pt jene m'Pn rappellc pas imffisamment lPs tPrme:-; pour vous rcn
xeig-ner suffom,ment. En tout cax, je ne saurnis trop vous remercier d'avoir 
bien voulu attirer, si amicalement, notn• attention sur ce:,; qul'stionx d{•licatPs. 
Veuillez agreer, Monsicur Ie Dirccteur, l'l'xprPssion d<' mes xPntimcntx dixtin
gues 

Chrz :\Ir. A. I I. Cohen - !'i 1 Strada Brezoianu 
Bucarrsl 

(l'aris - 26 Huc de Clichy) 

Ober l\Ionsieur, 

Edmon<l J,'feg 

LAS Enescu 14 

('l' 27 7hrt' 6 1 \);\(i 

D'avance je m'excuRe de la longueur de cettP lettrP, dont la lPctnrP va 
prPndrc de votre temps si precieux. Ponr )T remedipr un p<>n je vons dPmnrnfr 
la, permission d'cmploycr un ,;trie des plus concis. 

l\Ion ami Fleg me communique la lcttrc que vous lui avez cerite. L<• con
trat cntre )faieurs Salabert, Fl<>g et moi est comme tous Ies autrPs, et il n'a 
pas etc denoncc. ,T'ai seulement pris sur moi de m'oecuper d<' copies, vu ma 
meticulosite (copiste l\Ime ,Takoh, 41 rue !,epic, Paris), et d<> prendrc un cmTPC
teur (Mr. Dubois, copiste, 86 Bd. Rochechouart., Paris). La copie de la partition 
est terminee. Tout le materiei est pret, sauf pncore des doublurcs quc Mm<> 
,Jakob doit livrpr cet automne. ,le n'ai pas vouln qu'on grarn 011 polycopie mon 
wuvre avant de l'avoir entendue, par consciencc. 11 va de soi que le matcriel 
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appartient a l'Opera de l\tris. ,Je me charge ci'en parier a l\tr. Salabert sur 
place. 

Denx favenrs que je viens vous demander de m'accorder : c'est, lorsque 
le moment sera venu, de pouvoir prendre des photographies de ce materiel 
qui sera bien au point, pour eviter de nouveaux tracas de corrections ; et c'est 
d'obtenir de mes camarades de !'orchestre, qui me connaissent bien et qui ne 
refuseront pas <;a, de ne pas rnacnler ni surcharger de conps de crayons ce materiei, 
<'ll vue de la photographie ... ! d'autant plus que tout est au point: divisions, 
nuances, coups d'archets, doigtes, rtc. 

Bt une autre priere, tres discrete : puis-je vous prier de m'accorder Gau
hert 7• ,J'ai une infinie et plm, que legitime admiration pour le maître Ruhlmann 8• 

l\lais pour Gaubert il se mele a mon admiration une question sentimentale, 
vn notre camaraderie qui date d'une quarantaine d'annees et Ic nombre de 
fois quc nous avom; collahore cnsemblc. ,J'espere ne pas etre outrecuidant en 
<lcmPntlant ceci. 

Pour la remise du matericl, puis-je votu; priPr aussi tle faire bon accucil 
un ele ce, journ a mon correctpur Mr. Duhois, qui Pst un musicien sur lequel 
je pnis absolument compter? -

Pnis-je encore vous prier de me faire imvoir par l'un de vos r ecretaires, 
Ies noms de messieurs le chef des chocurs et le metteur en scene, pour que je 
<lonne quelques apper<;us pour le travail preparatoire? 

Mon ami Mr. Lauth a deja toutes les indications ponr Ies solistes. A ce 
propm;, je vous remercie tant de m'avoir accorde 1\lr. Pernet, ainsi qne l\Hle 
Lanrencc 9, qui, paraît-il, est remarquable. 

,Je termine provisoirement en vous disant encore toute ma reconnaissance 
Pt en vous priant de me faire comrnuniquer tontes nonvelles a l'adresse qui 
Pst en tete de la lettre. 

Avpc mPs sent.irnents d'rulrniration et de haute consideration 

Chez i\lr. A. IT. Cohen - 51 Strada Bn•zoianu 
Buearest 

(Paris - 2G Huc de Clichy) 

Cher l\fonsieur, 

Georges Enesco 

LAS Enesco 15 

Cc 1 9hre 19:H 

,Te ne pourrai malheuresement venir it Paris avant le moment du jour 
11<' l'an. S'il y avait urgence de renseignements, je vous supplie deme les faire 
dPmantlcr par l'un tle vos secretaires, et j'y repondrai aussitot. Pour la partie 
nrnsicale, je m'en remets, en attendant, totalement a mes collegues Gaubert 
Pt Lauth. Pourla miseensccne, quepuis-je.rever de mieux que votre haute compe
f pnce? 

,J'ai la terreur que l'on me tlemande des coupure~. Sincerement, je ne 
Yois pas ol\ sans toucher au sujet, mais enfin, s'il fallait en passer pas la je 
mets toute ma confianee dans Gaubcrt, admimble musicicn. Pour la distribu
i ion, il y a: 

Soprano.-s dramatiqnes 10 

La Sphinge, ,JocastP, Antig-one, l\Ierope 
Tenors 

Lafos, Le Berger, TheR(;e, 
ffo88P8 et Bassrs chantantes 
OP<liJH', Creon 11 , 'l'hir{>sias, IP Yeilleur 
Pni;: n Thehains Pt 2 Thebaim•s, pris dans Ies choenrs. 81 
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Tout le materiel d'orchestre doit etre lîYre maintcnant, et le service des 
partitions p0 et chant fait par la maison Salabert. 

Pardonnez-moi si le8 circonstances me retiennent encorc quelques semairn.>8 
ici, je ferai faire l'impossible pour faire donner suite a toutc demande de votre 
part, en mon absence. · 

Veuillez croire, en attendant, je voui- prie, chPr momieur, a tnl'8 sPntinwnts 
profondement reconrntis8ants et admiratifa. 

f.hrz 1\lr. A. IL Cohen - 51 Strada Brczoianu 
·BucarcsL 

(Paris - 26 Huc <IP Clichy) 

·cher 'l\[onsieur, 

Georges Enesco 

Pardonncz-moi de venir ravir (·ncorc de VOR im,t ants si pn'ciPll x. Dans 
ma dernit\Iţ• lettrP jc crois avoir omis IP nom ,IP PhorlHtN panni Jps Basses 
chantant.,,s. 

'Comme t ow, lP8 ro Ies, en · dehors de- celui d'illd.iiw, sont PonrtR, je me 
permet de suggerer que deux roles soient tenw, :par •Ip rrif•nw interprete : M ero pe 
Pt Jocaste (mezzo avec le timbre de la maturite), ou hiPn J!erope,(rt1Je,irifime) 
et Antigone, voix plus juvenile, n'ayant qu'niw seule fois :1 <lonrwr I<' si d'Pn 
haut, dans un cri, et une fois le la. Puis: Lai'os ('t TheN6e, t1•nor 11, la voix douc<•. 
Enfin: Phorbas et le Veilleur, voix genre Mr. Hulwrd,,au, quant a ThiresiaN 
il faudrait le garder a part avec une voix gran' Pt puis:--0,nte, genre .Mr. Gresse .. 
Pour ce qui est de Creon, puis-je suggerer une Hasse chantante, sans trop grande 
puissance, mais au timbre incisif '? 

Je suis confus du mal que je vous donne, cher Monsieur, et vouR pric de 
croire' a tous mes sentiments d'amiration et de reconna.i8sance. 

Georges Enesco 

P.S. La caraclfrisliquc du Bcrgcr ( ll·nor) c st une 
certaine allurc hcsitanle l'l np<•urc<•, snns ne ccssih-r 
aucun volume ele Yoix. 

LAS Fnesco 17 

Chcz l\lr. A. H. Cohen - 51 Strada Brezoianu 
(2G ruc ele Clichy - Paris) 

C<• 25 9Lre I !l:1-1 

Cher Monsieur, 
'l\Ierci pour toute votre bonte . . Te comptc etre a Paris aux c>nviron8 du 

jours de l'an, et me permettraf, de8 mon arrivee, d'aller vou8 preRc>nter me8 
devoirs Pt prendre vos instructions. 

En attendant, tont le materiei d'orche8tre d'illdipe est chez le relieur, 
qui doit livrer Ie tont le 30 8b'". C'c>st mon correcteur, .Jfr. Dubois, copiste, 86 
Bd. Rochechonart, Paris, qui en aura la charge et qui doit livrer le dit materiei 
l't MonsiPur le Hibliothecaire de l'Opera, aussitot que celui-ci lui, fera signe. 

;J'avais oublie dans mes precedentes lettres, de parler du role du grand 
Pretr~, aussi une basse chantante, oilctueuse. Il a encore pas mal a chanter 
au 1er acte, et seulement quelques mesures au 3e ... une 40"' d'annees apres! 
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Comme d'ailleurs pour ,Jocaste et le Berger, sauf pour Thire:;;ias qui ne change 
pai-;, ayant vecu -3 âgf's d'hommf'. Croyez hien ici, jc voui-; prie, :\ nwi-; i-;entiment:;; 
11'8 ph1s reconnaii-;santi-; C't admirat,ifs. 

Chez l\lr. A. II. Cohen - fit Strada Brezoinnu 
Buc arest 

(Paris-26 Hue de Clichy) 

Cher 1\fonsieur 

Georges Enesco 

LAS Enescu 18 

C,· 26 mai t9:J;i· '" 

Votre' aimable lettre m'a infiniment touchc. Merei de tont eoeur de bicn 
vouloir continuer a penser a mon ceuvre, et pardon de tont le mal qu'elle va 
vom, donner, aim;i qu'a vos eminents collaborateurn. 

Venillez trolfVez ici, je vous pric, l'expression de mes sC'ntimenti-; de grat,i-
tude et de devouempnt admiratif. · . 

0f'orges Rnesco 

P.S. li va de soi qu,'d j'accours au prC'mil'r signr que vous voudrez hicn me fain•. 
,:ii 

LAS 1-:nl'~c·o 19 

Paris - 2!i Htw de Clieh~• 
C,· '.!O 111ars I n:rn 

Cher l\fonsieur, 

Au sortir d'une periode qui m'a cause un peu de vertige, je voudrais 
remercier tout le personnel de !'Opera pour l'admirable et tellement sympathi
que concours qu'il aura apporte a l'execution de mon ouvrage. 

Je vous ai deja a maintes reprises exprime personnellement ma vin 
gratitude; j'ai felicite et remercie mes interpretes et aussi - par l'entremii-;p 
de messieurs Gauhert et Siohan - !'orchestre et Ies chceurs. 1\lais polu lP rc'ste 
du personnel, qui a ete si devoue, si plein de prevenance? 

,J'ose m'adresser a vous afin que vom; veuillez bien m'ind quer co nrnent 
m' y prendre . 

. re ne veux pas vous importuner en vous redisant tont c~ que, a travers 
moi, vous avez fait pour mon pays; on y prononcera, dans l'avenir, le nom 
ele> ,Jacques Rouche avec respect et emotion. 

Venillez agreer, cher monsieur, l'expression de ma tres haute considerat.ion. 

Georges JiJnesco 

LAS E1wsco 20 

Paris - 2(i Hue dt• Clichy 
:10 mars I n:rn 

,Jene sais trop comment vous exprimer ma reconnaissance,·cher .Monsieur, 
voui-; m'avez comble, et, comme je vous le disais, a de certains moments je m<> 
demande en quoi j'ai merite tant de bonte. Et jene puis que reiterer l'exprei-;
sion de ma gr~titude 3m11e et profonde en vous priant de croire toujouri-; a 
mes sentiments de haute consideration. 

. Georges Enesco 83 
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Puis-je vous prier de bien vouloir transmettre rncs respl•cteux ho:nrnages a 
Madame Rouche 1 Merei. 

27 IV 1936 /Adrl'ssrc ii J. Rouche/ 
/Telegrammc Strasbourg 65 -10 27° 1027 / 

Avec votre permis8ion ai autori8e prendre photos. Copie partie Oedipl' 
Monsieur Rellanger chez Salabert. Formellement p:-omis rPmettre tout matt;
riel complet pour chaque repre8entation. EcriR pnc•orp rappt>IPr PngagPrnPnt. 
Gratitude Enesco chez PautriPr 13 • 

2, quai St. 1':icolas Slrashourg 

Chez l\lr. A. II. Cohrn - :,l Slrncla Brpzoian11 
Buearest 

Cher -:\Con8iN1r, 

LAS Enl'sco 8 

Permettez-moi ele vous clire combien heureux .it' x<•rais de voir ::\lonxiPnr 
Siohan monter au pupitre de chef d'orchestre a l'opera Comique 14• C'est un 
tres remarquable musicien, et au cours de ses concPrls ii a donne d'eclatantes 
preuves de son savoir-faire, aux prises qu'il etait avpc tant d'omH<•~ nouvelles 
et combien difficiles. En plus, son experience choralP fai1 qu<• la sct>nP et Jps 
coulisses n'ont plus de secret8 pour lui. 

Veuillez pardonner mon intervention, chPr momieu1·, PI toujours ('J'Oil'l' 
a mes sPntiments de grande ct admiratin· l'P<·onnais~aneP 

Oeorge EnP8cn 

PuiR-je vou8 prier aussi bien de vouloir tran8mPttre :\ ::\fadame Rouche, meR 
tres respectueu x hommages ? :Merei. 

Bucarrst 
CP 2:i jan\'il•r t 9:l7 

Monsieur le directeur general 

50 roumains, professeurs, ingenieur8, avocats et artist<>s, feront une grande 
excurssion /sic !/ en France et Reront a Paris le 17, 1~, 20 Pt 21 FeniPr 15 • 

Au nom de tous je vous prie beaucoup et j'espere qup vous nou8 fprez 
cette grande faveur, de bien vouloir faire representPr OEdipP dP Georges Em•sco 
pour que Ies Roumains puissent entendre l'reuvre de> ]pur genie national. 

,Je vous remercie infiniment et vous prie d<' croin• a l'expression de mes 
Rentiments Ies meilleurn. 

Oprra Homână din Bucurrşli 
:'llonsil·ur lt• Dirrctcur de )'Opera 

Paris 

Tres honore Monsieur 

Ing<'nit>ur C. DimitN8co 

Bucurl'şli, 21 dt·c. 1912 
'.\:r. 1146 

Ayant l'intention d'ouvrir la future saison de !'Opera royal <le Bucarest 
a.vec !'opera <l ffidipe >> de M. Georges Enesco rn, et comme nous avans a cet 
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effet besoin de materiei d'orchestre de cette ceuvre, nous vous prions de bien 
vouloir mettre a la disposition des Editeurs la partition d'orchestre qui se 
trouve en votre possesRion, afin de nous cn faire une reproduction photographi
quc, d'apres laquelle norn; ferons cnsuite la copie des parties d'orchestre. 

N ous nous permettons de joindre a ces lignes une lettre de 1\1. Georges 
BneRco, qui vom; est adreRsee. 

Bn vom; remerciant d'avance de votre amabilite, veuillez agreer, l\Ion
sieur le Directeur, l'cxpression de notre consideration tres distinguee. 

Bucarest - 9 Strada Alex. LahoYari 

l\Ionsieur le Directeur 

Le Dirccteur 
Dr. Tiberius Brediceanu 

LAS Encsco 21 

Cc 20 Dcccmbrc 1 !J42 

,Je viens prier la Din•ction de l'Opera de Paris de bicn vouloir permettrc 
a un photographe appointc par le gouvernement roumain de photographier 
intcgralement la partition d'orchestre de mon opera <Edipe, laquelle se trouve 
etre la propriete de l'Opera de Paris. 

Il est justice de monter Oedipc a Ruearest, ct l'on emploiera la photo
g-raphie pour en tirer un nouvcau materiei d'orchest-re, etant donne qu'il ny 
a qu'un scul materie! existant a l'heure qu'il est, et c'est celui de l'Opera de 
Paris, et qui ne doit pas bouger de la on 1·l se trouve. 

En vous remerciant a l'avancc, je vous pric de croire monsieur le Direc
tem·, a mcl-5 Hcntimcnts de haute consideration 

Georges Enesco 

II va de Roi quc l'on obeira en tont aux instructions quc vous donnerez pour 
la sauvegardc de la partition. 

:'llonsicur Ic Dircclcur de !"Opera, Paris 

Consulat general de Houmanic ii Paris 
Cn, (Gh 'I) 17 ruc Brcmonlil'r, 17 

Tel. Carnot 07.60 
N° 349 

i1 rapp<"kr dans la rcponsc Zannclcs ( "?) 

l\Ionsieur le Directeur 

Paris, Ic 10 FcHicr l!J,t:l 

J'ai l'honneur de vous faire parvenir ci-joint, la le' tre No. 4146 du 21 
Decembre 1942 de l'Opera Roumain de Hucarest, ainsi qu'une lettre qui vous 
est adressee personnellement par le l\laître Georges Enesco auteur d'<< CEdipe >>. 

J e vous serais tres oblige de vouloir bien en prendre connaissance et me 
mcttre en mesure de pouvoir donner une reponse aussitot que possible. 

Veuillez agreer, l\Ionsieur Ie Directeur, avec mes remerciements anticipes, 
les assurances de ma consideration tres distinguee 

'.\lonsicur Ic Jlirl'deur <lu Theâtre :'\alional dl' 
l'Opfra, Paris 

Le Consul general de Roumanie 

Em. Pavelesco 
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Notes 

86 

!l Strada Alexandru Lahovari 
Bucarcst 

Cc 31 Juilkt 1!l 13 
( ou hil'n : I-Iotei l\lajestic - Bucarl'sl) 

l\Ionsieur le Directeur, 

LAS Enl'sco 22 

,Te rne perrnets ck vou:-; prier de faire bon accueil aussi a Monsicur Dorin 
lo:-;of, Dircctcur ad1ni11ixl r,ltif de l'Opera de Bucarest, venu a Paris avec le 
menw lmt de poly<'opi(•r b1 partition de rnon << ffidipe >>, et je viens aupres 
de ,·ous avce la 111{•111t• n•q 11c~te, c'est-a-dire de lui perrnettre de faire photo
graphier ma partitio11 s11r place, afin qu'on puisse monter l'arnvre a Bucarest 
ausxi. 

E11 vous n•dixa11I 1outP ma graiitude je vicrn; vous assurcr, monsieur le 
Din•etcur, de mex xentinwntx de haute et admirative eonsideraiion. 

\lonsil·ur ll' I>irl'l'il'ur cil' !'Opera, l'aris 

1 .Jaequrs l\out"h(· lu n111H• cil' lh(·ulrl' fra11~·ais 
(l8li2- l!l5îJ. Apri·s qn'il l'tll fail eo1111ailrl' rn 1:ra11l·1· 
ks conquHl's dl' l'arl sccniqul' cl"Aill'lllagnl'. F u,si,· 
d Angll'lt·rn•. par son YolunH· . I rl lhl'1ilrnl 11u,llan1c 
( l !HO), ii fit cil' son lhealrl' (« Thealrc cll's Arts », 

t !HO- 1-1) un cl'nln• ele J'innoYalion dans la decora
lion sceni<1m·. A vcc um· rquipl' d'(•lil,· oii d(•hul~rl'nl 
aussi de grands co111cdicns co111111e Lonis .I oun·l d 
Ch. I>ullin ii a mis l'n scene un repl'rloire dramaliqul' 
ck Ia ml'illl'un· qualilc ainsi qut· quclqut·s opt'.-ras 
(Ha111eau, \lonkn·rcli, HaYel). 1 >ireclt•ur du Grand 
Opera d,• Paris ( l !H ·1-- 1 !l-15), son nom rl'sle al lachc 
it l'une cks cpoqul's ll's plus hrillanll's de l'hisloire 
du thcâlre. 

" Entreficns 1wcc Gcomcs Fncsco, I n len·. X\' 
(t•Jirl'gislrcmcnt sur bande ele rnagnctophone). 

3 Comme 011 sait, Ic travail de composilion d'(E
di pc a etc achevc Ic 27 a vrii l!l:ll, tel qu "ii est cerit 
sur Ic manuscrit ele la partilion. 

4 Andrc Bcnac, ami intime d'Encsco; c'cst dans 
Ia maison de celui-ci, qu'aprrs Ia premiere d'(Edipc, 
Enesco a re<;u de la part de J'Etat fran~·ais Ia Lcgion 
d'I Ionncur. 

5 I Icuri Laulh - pianiste corcpclill'ur au Grand 
Opera de Paris, a accornpagnc Georges Encsco it 
nombrc de recitals ele 1931 it 1 !J:l(i. C'cst l'autcur de 
la rcduction de piano cl'a,dipe, cdilec par Ia l\Iaison 
Salabcrt cn 19:36. 

8 Encsco avait I'habiludc de noter Ies rnois de 
J'annee, l'll frani;ais, d'unc fa<;on desrn•le, c'cst-it-dirc 
d'apres Ia consonnancc ct non d'apres Ic nombrc 
d'ordre du mois rcspeclif. Ainsi, pour scptcmbre 
notail-il 7brc, pour octobre, 8bre, pour novembrc, 
!)bre. 

7 Philippe Gaubl'rt - chef d'orchl'slrc el composi
trur frani;ais (1879--- 1!!41). F]i)tiste concl'rtisle, maitrc 
dl' fiule au Conscrrnloirc de Paris (191!J), chd d'or
chcslrc il. Ia Sol'ictc dl's Co11c1•rls, au Grand Opera. 
Carriere internationalc de dircctcur d'orchcstrc. Com
posil.eur de rnusiquc syrnphonique, ele charnbrc ct 
de ballcl etc. 

8 Franz Ruhlmann - chef d'orcheslrc bclgc (1868 
-1948). Chef d'orchcstrc dans differcnts theâtres 

Georges Enesco 

frani;ais de provincc, au Gra11CI Opera ele Paris el a 
!'Opera Corniquc. 

" En realit(•, \Iarjorie Lawrencl' n'est pas cnlrcc 
dans Ic spcctacll'. Le role de \lfrope a etc tenu par 
l'actricc Almona. CL Bernard (iavoty, Ami11tirile 
lui George Jc'nescu, Editura \luzil'al:1, 1!!82, p. !l2. 
Enl'sco sembll' aYoir fai l i1 Cl' sujl'l unc confusion. 
C'l'Sl 1•11 cffet Alrnona qui figure dans k programme 
cit• sall<-, dans Ies chroniqm·s el miime dans la r(•duc
lion cil' piano imprimec l'annee rneme chez Salabcrl. 

10 En rralilc, la Sphyngl' l'Sl conlrallo, Jocastc 
d :\Icropc sonl des rnczzosopranos el Antigonc est 
soprano. 

l1 Thcscc d Crcon SOII t clcs baSSl'S-barvlons. 
12 On voit clonc qu'apn's unc inlcrrup·lion ele 

qul'lqul's mois, Ies discussions aulour de la misl' cn 
scene de !'opera sont rcprisl's cn mai 1 !!35 quancl 
probablerncnt commcncerent Ies rcpctilions el Ic 
lra vai! proprcment dit. 

13 Pr. dr. l'aulril'r, ophlalmologue bicn connu, 
ami intime d'Encsco. 

14 Hobl'rt Siohan, chef d'orchcslre, composileur, 
thcoricicn francais. II clait Ic chef cl'une socicte de 
conccrls qui p·ortait son 110111 (l!J2!l- l!l36); maltre 
de chcrur au Grand Opera (1!!32-1948); profcsscur 
au Conservatoirc de Paris ii. parlir de 1948. Composi
leur de musiquc symphonique, de charnbrc l'lc. La 
recommandation de GC'orges Enesco sernblc ne pas 
lui aYoir etc utile puisqu'il n'a jamais etc cmployc 
a !'Opera Comiquc. 

15 Dans Ic registre des spcclacks du Grand Opera, 
ffidipe ne figurc gucre 1'11 fcvricr 1!!37. li ful repris 
unc scule fois celte anncc-la, Ic !l juin. 

16 Malhcureuscmcnt, Ies bl'lles el louablcs int,•11-
lions ele Tibl'riu Brcdiccanu ne se rcaliscren t jamais. 
I I a fallu que vingt deux annces se passcnt dcpuis 
la premiere parisicnnc, pour que Ic public roumain 
puissc voir Ic chcf-d'cruvrc cnescien sur Ia scene de 
!'Opera Roumain de Bucarl'st, sous Ia baguetle de 
Constantin Silvcstri, a l'occasion du Premier Festival 
International « Georges Enesco •> (1!!58), dont cc 
spectaclc rcprcsenta Ic sommct. 
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